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NAŘÍZENÍ KOMISE (EHS) č. 936/79
ze dne 11. května 1979

o zařazení hovězího masa do položky 02.01 A II a) 4 aa) společného celního sazebníku

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 97/69 ze dne 16. ledna 1969
o opatřeních k jednotnému uplatňování nomenklatury společ-
ného celního sazebníku (1), naposledy pozměněné nařízením
(EHS) č. 280/77 (2), a zejména na článek 3 uvedeného nařízení,

vzhledem k tomu, že k zajištění jednotného uplatňování nomen-
klatury společného celního sazebníku je nezbytné přijmout
opatření k zařazení čerstvých nebo chlazených oddělených
předních čtvrtí hovězího masa, od kterých byl oddělen první
obratel;

vzhledem k tomu, že společný celní sazebník tvořící přílohu
nařízení Rady (EHS) č. 950/68 (3) naposledy pozměněného
nařízením (EHS) č. 882/79 (4) zařazuje nevykostěné hovězí maso,
čerstvé nebo chlazené do položky 02.01 A II a) 4 aa);

vzhledem k tomu, že v poznámce 1 A písm. e) ke kapitole 2 spo-
lečného celního sazebníku jsou oddělené přední čtvrti přesně
vymezeny a zejména je zde uvedeno, že se jedná o přední části
půlek jatečně upravených těl zahrnující všechny kosti; na základě
této skutečnosti nemohou být tyto produkty, které neobsahují
první obratel, považovány za oddělené přední čtvrti;

vzhledem k tomu, že dotyčné produkty je třeba zařadit jako nevy-
kostěné hovězí maso, čerstvé nebo chlazené do položky
02.01 A II a) 4 aa)

vzhledem k tomu, že opatření tohoto nařízení jsou v souladu se
stanoviskem Výboru pro nomenklaturu společného celního
sazebníku,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Čerstvé nebo chlazené oddělené přední čtvrti hovězího masa, od
kterých byl oddělen první obratel, se zařazují do položky společ-
ného celního sazebníku:

02.01 Maso a poživatelné droby ze zvířat čísel 01.01 až 01.04
včetně, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:

A. Maso:

II. hovězí

a) čerstvé nebo chlazené:

4. ostatní

aa) nevykostěné.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým prvním dnem po
vyhlášení v Úředním věstníku Evropských společenství.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 11. května 1979.

Za Komisi

Étienne DAVIGNON

člen Komise
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